Porownanie ttumaczen Psalmow 102:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Ale Ty, JAHWE, trwasz na wieki,* | wspominanie
dostowny Ciebie** z pokolenia w pokolenie.h?

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Ale Ty, JAHWE, trwasz na wieki, Ciebie wzywaja
literacki z pokolenia w pokolenie.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Powstaniesz i zmitujesz si¢ nad Syjonem, bo czas,
literacki Gdanska bys sie nad nim zlitowat, gdyz nadszedt czas

wyznaczony.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale ty, Panie! trwasz na wieki, a pamiatka twoja od
literacki narodu do narodu.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale ty, JAHWE, trwasz na wieki, a pamigtka twoja
literacki od rodzaju do rodzaju.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ty za$, o Panie, na wieki zasiadasz na tronie, a imi¢
literacki Twoje [trwa] przez wszystkie pokolenia.

BW Przektad Biblia Warszawska Ale Ty, Panie, trwasz na wieki, A pami¢¢ o tobie
literacki z pokolenia w pokolenie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ty jednak, JAHWE, trwasz wiecznie, a pamig¢¢
literacki o Tobie przez wszystkie pokolenia.

PAU Przektad Biblia Paulistow Lecz Ty, JAHWE, trwasz na wieki i Twoja pamig¢
literacki przez pokolenia.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ty za$, o Jahwe, trwasz wiecznie, Twa pamig¢ przez
literacki pokolenia.

TUB Przektad bi6mis. Hoswuii Taxk sx 6aTbKO MIITy€ CUHIB, [ '0CIIOH TOMIITYBaB
literacki nepexnan YBT Padaina | rtux, mo Moro Gostees,

Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | A Ty, WIEKUISTY, panujesz na wieki i Twa chwata
dynamiczny od pokolenia do pokolenia.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ty powstaniesz, zmitujesz si¢ nad Syjonem, bo pora
dynamiczny | Swiata by¢ dla niego taskawym, bo nadszedt wyznaczony

czas.

D <x>310 5:19</x>
2 Lub: odwotywanie si¢ do Ciebie.
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